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My3uuHa TepMiHOJIOTiS Y Xy/A0KHIX TBOPaX Cy4aCHUX AHTJIOMOBHHMX MUChbMEHHUKIB

eticnep €szenia Borooumupisna, mazicmp ¢inonoeii, suxiaoay xagheopu meopii i npaxkmuxu nepexiaoy
Yopromopcobkozo Oepaicasnozo yHieepcumemy im. I1. Mozunu, m. Mukonais, Yxpaina

AnoTanisi. CTaTTIO IPUCBIYECHO OCOOIMBOCTSIM BHKOPHCTAHHS aHTJIIOMOBHUX MY3UYHHX TEPMIHIB Y XYIOXHIX TEKCTaxX Ta 3acobam
BUPA3HOCTI, III0 CTBOPEHI Ha IX OCHOBI. TakoX 3a3HAUYEHO OCOOIMBOCTI MEepeKIaxy OKPEMHX TEpMIHOJOTIYHUX oxuHMIp. [lomana
3aranpHa iH(pOpMaLis MPo My3UYHY TepMiHOJOTIIO Ta chepy 1l BxuTKy. [Ipukiamy i UIFOCTpYBaHHS OTPUMAaHi 3a JOMOMOTOO
KOPITYCYy TEKCTiB OpUTaHCHKOI Ta aMEpUKAHCHKOI JITEPaTypH, 3 SIKMX BUOpaHi aBTOPU CY4aCHOTO IIPO30BOTO KAHPY.

Knrouosi cnosa: Xyooowcni 3acobu, mMy3uuHa mepmiHON02Is, CYyHACHA AH2IOMOBHA NPO3a, chepa QyHKYIOHY8aHHS, NepeKaad mponie

CyyacHa aHIJIOMOBHA Mpo3a MOXKE CIIyTyBaTH MaTepia-
JIOM ]ISl IPOBEJECHHS Maike Oy/b-SIKOT0 JIIHTBICTHYHOTO
JIOCITIZPKEHHS! 3aBJISIKM CBOTH Pi3HOMaHITHOCTI Ta Oararo-
acrekTHocTi. B Hiil Bigi3epKaiiolThCs Maike BCl TeH-
JIeHLIT Cy4acHol KyJbTypH, L0 TSDKIE TO OaraToiapoBoc-
Ti Ta yHiBepcasbHOCTI. Lli yMOBH JJO3BOJISIOTH JTOCIIKY-
BaTH HOBI XYAOXKHI IpaHi, ITyKaTH NPUHAOMHU, BUKOPUCTa-
Hi aBTOPOM ISl JOCSTHEHHS! HOBOI INIMOWHH CIIPHHHSTTS
TEKCTy YMTaueM, aHaIi3yBaTH Te, IO HAJISKUTH 10 chepn
JTlyXOBHOI 3a JIOTIOMOTOI0 CYTO HAayKOBHX MiAXomiB. Mu
KHMBEMO B 4Yac, KOJIH JIOJMHA, 3 OHOTO OOKY € BTIICHHAM
IyXy 1 MHCIICHHS, 3 1HIIOTO OOKY B MOBCSIKAEHHOMY CBO-
€My ICHYBaHHI OTOYCHAa BHCOKOTCXHOJOTIYHHMHU TPH-
CTPOSIMM Ta HEBHYEPIIHMMHU JpKepesnamu iH(opmauii.
B3aemunit BB nnx cdep — Oe3cymMHIBHUI Ta Oe33arme-
peuHHii. PUTM KHUTTS JMKTYe CBOT NpaBmIIa, SIK BUHAXil-
HHUKY, TaK 1 NMCbMEHHHMKY. He nuBHO, IO TepMiHM He
MPOCTO MPOHHUKAIOTH 10 XYAOXKHBOI JITEpaTypu y CBOil
Oe3mocepenHiit posi, BOHW HAaOyBarOTh HOBOT'O, HE3BUY-
HOTO (D)YHKIIOHYBaHHS.

Ha nymKky nocmigHHKIB, 4acTOTa BXKHBAaHHS TEPMIHIB,
0COOJMBO BY3bKOCTICIIIAIEHUX, B MOBI XYIOKHIX TBOPIB €
HEBEJIMKOIO, HaBiTbh, SIKIIIO BOHA € PHCOIO 1110CTIIIIO KOH-
KpEeTHOro IuCbMeHHuKa. [IpoTe Blase BHKOPHCTaHHS
TEPMIHIB CIIPHUSE PO3KPUTTIO MOBIICHHEBOT XapaKTepHC-
TUKH TEPCOHAXY, BiIOOPaKEHHIO OCOOJIMBOCTEH HOTrO
npodeciitHol AisIIBHOCTI.

TepMiHosOriuHa Jiekcuka (QYHKI[IOHYE 31eOUIBIIOTO B
HAyYKOBOMY CTHJII. 3aKOHOMIpHOIO cdeporo ii 3acTocy-
BaHHS € HayKOBO-iHpoOpMmamiliHa JiTepaTypa, a cheporo
(ikcarii — CIOBHUKH Ta iHIII JEKCHKOTpadivHi JKepena.
3yCTpITH TEPMIHOJOTIF0 MOXKHA TaKOX B MyOIiIUCTHY-
HOMY Ta OoQiIiitHO-IiToBOMY cTIAX. [IpoHUKHEHHS Tep-
MIHOJIOTI] IO XYIOXHBOTO CTHIIO — SBUIIE CydYacHe i
aKTyaJlbHe, BapTe yBaruk Ta OKPEMOTO JOCITi[KeHHs. Bu-
KOPHUCTaHHS TEPMIHOJIOTIT IS JOCSTHEHHS BHUPA3HOCTI
BHMArae BiJl aBTOpa YMMajoi MaWCTEpHOCTI Ta €CTeTHY-
HOoro cmaky. Okpemo ciiJl 3BepHYTH yBary Ha Te, IO
AKiCHE 1 JOpPEeYHE BUKOPUCTAHHS TEPMIHIB y XYyJOXKHOMY
CTHJII MOJXXJIBE JIMIIE 32 YMOBH BHCOKOI 00i3HaHOCTI
aBTOpa y 3HAYCHHI BUKOPUCTAHUX TEPMIHOJIOTTYHHUX OJIH-
HUIIB.

BukopucraHHsl TEpMiHIB 3 METOIO0 YBUpA3HEHHS 0Opa-
3y TepoiB MpHIyCKae 3aJlydyeHHs TEpPMiHIB OyIb-sKOl
coepu. LlinkoM soriyno, sIKIIO B mpodeciiiHii po3MoBi
a00, HaBiTh, MOBCAKICHHOMY JKHTTI JIOJHA KOPUCTY€ETh-
Csl IEBHUMU TOHATTSAMH, II0 IpUTaMaHHi i1 mpodeciinii
nismpHOCTI. OHAK, MOBa /1€ HE TUIBKH PO MOAIOHI CH-
Tyamii. Okpemoi yBaru BapTi Ti OJWHMII, IO CTAalOTh
OCHOBOIO I 3ac00iB BUPA3HOCTI 3aBASIKH YHIBEpCaIbHO-
CTi 1 BHTOHYEHOCTi, 3JaTHOCTI OyAM CUPHUIHATUMH Ta
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3pO3YMIJIMMH JUIsl YUTa4a, OJHOYACHO CTBOPIOIOYM 0OCO0-
JMBE BIJUYTTS 3aJIy4eHOCTI 1O CBITY “00paHMX’, THX
KOMY HiJBiaaHa “memundpoBka” TepMiHa, a 3 UM 1 po-
3YMIHHS 33JJyMKH aBTOpa.

KinbkicTh TEepMiHIB, SKI MOYXHa BHKOPUCTATH MJIS
CTBOPCHHS 3acO0iB BHPA3HOCTI, JOCHUTh OOMexeHa. |
OCHOBHOIO X XapaKTEPUCTHUKOIO Ma€ OYTH JOCTYIHICTb.
SIKIo coBO HE3po3yMilie YnTady, HaBPSAA 9X BiH 3MOXKeE
OCATHYTH XyIOXHIH e(eKT, Ha CTBOPEHHs SIKOTO po3pa-
XOBYBaB aBTOp. BuXiJ 0MH — omepyBaTH NOMINPEHUMH 1
Cy4acHHMH TE€pMiHaMH, 10 HE HAJIEXaTh O BY3bKOIPO-
¢eciitaux cep. Takumu, Ha HalTy JyMKY, MOJKHA BBa)ka-
TH MY3U4HI TEPMiHH.

B cyyacHOMY KUTTI, 3 PO3IIMPEHHSM TEXHIYHUX MOX-
JMBOCTEH, My3HMKa OTOYYE JIIOAWHY BCIOAU — B CyNepmap-
KeTi, B MallliHi, B CIOPT3aJi, BAOMA. [i BIUIMB Ha HacTpiil
MiATBEPKCHO BYCHUMH, a 3JaTHICTh IiJBUIIYBaTH PO-
3YMOBI pecypcH Maii)Ke HE BHKIMKAE Y HHUX CYMHIBIB.
Bararo mopeit MaroTe 6a30By My3WUYHY OCBITY, HAWIIpOC-
Timm 0a30Bi 3HAHHS BKIIOYCHO O KypCy 3arajbHOI MIKi-
TBHOT OCBiTH. Buma ocBiTa mornuOumtoe 11i 3HaHHS B Kypci
KyJIBTYypoJIOoTii, a pemry 3a0e3nedye IOBIiYHA JIIOACHKA
JONWUTINBICTE. SIK pe3ysbTaT - CKJIQJHO 3HAWTH JIIOJHUHY,
ska 0 He 3Hajla 3Ha4yeHb ciiB “rama”, “axopn”’, “cumMdo-
His” um “coHara”.

Bynp-skuii BUj MUCTENTBA NparHe iTd HapiBHi i3 4a-
coM. B HpOMy BiZIOMBAalOTbCS YCi CYTTEBI 3pYLIEHHS Y
JKHUTTI CyCIUIBCTBa, B SIKOMY BiH PO3BHUBA€ThCS 1 ICHYE.
Tak, i My3uka mparHe J0 IiJIICHOro i TJIMOOKOro BiJo-
OpaKeHHS KUTTS y My3UYHHX 00pa3ax, OlepyrodH Biac-
HUMH, JHIIE T TpUTaMaHHUMH 3aco0amMu. AKTYyaJIbHICTh
IILOTO BHY MHUCTELTBA IT03HAYA€ TAKOX IIMPOKE BHUCBIT-
JIeHHs Horo 3acob0aMu MacoBoi iH(opMarii Ta HayKOBO-
MyOIIUCTHYHUME JKepellaMH, sIKe HEMO>KJInBe 0e3 3a-
CTOCYBaHHS crielu]ivHOi My3WIHOT TePMiHOJOTII. A BKe
3BIITH TEPMIHM MOTPAILISIOTH SIK /IO I[OJICHHOTO BXHUTKY,
TaK i 10 XyI0XHbBOI JIiTepaTypH.

Po3maiTTs My3W9HHMX TEpMiHIB 3yMOBJIEHE Oarator-
PaHHICTIO I[LOTO BHY MUCTENTBA. JI0 HBOTO BiJTHOCUTHCS
1 cIiB, 1 cCOlbHE BUKOHAHHS TBOPIB Pi3HAMH iHCTPYMEH-
TaMH, 1 TPyIOBE y CKJIaJi OpKecTpiB, aHcamMOIiB, XOpiB, a
TaKOK KOMITO3UIIIS 1 IMIIPOBi3aIlis.

Jlesiki rpynu TEpMiHIB SBISIOTHCS CIUIBHUMH JJISL YCiX
BHUILE TEPETIYeHNX TIPYI, TaKi K — HA MO3HAYCHHS PUT-
My, TPHUBAJIOCTI, TOHAJBHOCTI, TEMITy 1 HacTpPOIO BHKO-
HaHHA. Jleski — mpuUTaMaHHI JIAIIe BU3HAYCHUM, TaKi, K
HaIpHKJIIAJ], HA [T03HAYEHHSI TeMOPY roJocy.

Jlo HaifuacTilie BXXMBaHHUX y XYJOXHbOMY CTHII CY-
YacHOI aHTJIOMOBHOI IPO3HW HaleXaTh TEPMiHM Ha ITO3Ha-
YeHHs My3MYHHX JKaHpiB (Symphony, sonata, requiem,
concerto), temGpiB rojociB (soprano, tenor, baritone),
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temny Bukonanus (allegro, moderato, andante, adagio),
ta immux (harmony, chord, pizzicato, arpeggio, string,
bass, beat).

Ocp Jexinpka IpUKIagiB 3 TBOPIB Cy9aCHUX aHTIIOMO-
BHUX ITMCHMEHHUKIB, IO 1UTIOCTPYIOTH 3aCTOCYBaHHS
MYy3WYHUX TEpPMiHIB y CTBOpEHHI 3aco0iB BHpa3HOCTI
(mepexaseHi aBTOPOM CTATTi).

With the adagio of oars, creaking and splashing, we
glissaded towards the lake island. (Susan Ernberg,
“Above the Houses”)

ITi0 nneckim, ckpun ma nosiibHUll RPUCAIE Gecell MU
KOB3anu nogepxHer0 03epa y HaANPsAMKY 0Cmposa.

30epertu TepMiH afaxio B MEpPEeKIadi HE BIAIOCS, TO-
My TOHATTS OyJI0 TMOAiJIEHe Ha JBi CKIIAJ0BI — TeMII (I10-
BUTHHHMI) 1 My3WIHHH KOMIIOHEHT (mpucmiB). B mMoBi x
opurinany adagio SBISETBCS MOTY)XHHM BH3HAYCHHSM,
sICKpaBor0 MeTadoporo. HeTepMiHOMOTIYHUMEI CHHOHIMAa-
My Morim © craTé accompaniment, concomitance, sing-
ing.
I know that life is andante and presto and adagio, all
entwined, a fugue of sorts, the promise and the sadness
often separated by mere moments, tragedy and serenity
not nearly so discrete as | once believed. (Alan Brennert
“Echoes”)

B oicummi andanme, npecmo i adaxcio cnaenucs 6 00-
HY hyey npomunesxcHocmel, 8 AKili HAOi0 i cym po30is-
1Omb JiueHi ceKyHOU, a CROKil i 00ypeHHs, 5K He CKIAOHO
8 Yye nogipumu, MoOXCyms iHOOI CRIBICHY8amMU.

B mpoMy pedeHHI My3WYHI TEPMIHH TEMIY BXKHTO SIK
KBIHTECCHIIII0O TPOTHUICKHOCTEH, a ¢yra sBIsIE COOOIO
MOHSATTS KOMITO3HIIii, MillIlaHWHHU, HEIIPOCTOTO CTBOPIHHSI.

For months, since Charlie has been evicted from his
office at the Burbank Studios, he had been home on this
street all day long, and he was familiar with the quiet and
the sounds that punctuated it: pizzicato of lawn mowers,
the drone of air conditioners, the whomp of tennis balls,
the whoosh of German-made disk brakes, the demented
chirping of overfed birds. (Robert James Waller “The
Bridges of Madison County”)

3a micaywv, 3 mozo uacy six Yapai 36inbHunu 3 nocaou y
bvopoenx Cmyoios, 6in nposodus yini OHi 60oma Ha yii
yauYyi 1 gaice 36uK 00 MUl ma 36yKis, wjo iHoOi nopyuLy-
8anu ii: cmpeKomiHHA 2a30HOKOCAPOK, 2YOiHHA KOHOUYIio-
Hepis, CMYK MEHICHUX M’A4i8, CGUCM 2aNbM HIMEYbKUX
asmomo0inie, aiHuee YGIPKOMIHHA NEPEeKOPMIEHUX NMma-
WLOK.

My3u4yHHA TepMiH HIIMKATO Y TepeKiIai 3 iTamiicbKoi
M03HAYa€ “MUMIKOM” 1 BIIHOCUTBHCS JI0 NPUHOMIB I'pH Ha
CTPYHHHX IHCTPYMEHTaX, KOJH 3aMiCTh 3BHYHOTO CIIiBY-
YOro 3BYKY, SIKHH BHI00YBA€THCS CMHUYKOM, MY3UKAaHT
OTpUMY€ OINbII ypPUBYACTHH, KOPOTIIMH Ta THXIMINK
3BYK. LI1IKOM MOXKITHBO 3aJTMIINTH B TIEPEKIIa i MIIIUKATO,
ajie 3pO3yMUTICTh YMTa4eBi B IFOMY BHIIQJKY BUKIHKAE
CYMHIB. 3Ba)kal04 Ha Te, 110 MOBA iJ1e TIPO MeXaHIYHUI
MIPUCTPil, HAMOINBII CXOKUM 3BYKOM € CTPEKOTIHHSA, 10
pedi sSike TaKOoX ICHYE 1 MpUTaMaHHe 1 )KUBif MPUPOIL.

B3aram ¢yHKUIiOHYBaHHS TEpMiHIB B XyHOXKHIN JTiTe-
paTypi 3yMOBIEHE €CTeTHYHHMHU BIIOJJOOAHHAMHU aBTOpA
Ta 3aJISKUTH Bijl PiBHA HOro XyIOXHBOI MaicTepHOCTI.
Jlo TpomiB, y Ckiajai SKHUX Hal{dacTille 3yCTpid4aloThes

26

www.seanewdim.com

TEPMiHH, BXOJISTH rpanaiis, Meradopa, emiTeT, mapae-
JTi3M, TIepCOHidiKaIlis, MOPiBHIHHS Ta 1HIII.

The whistling lowered to a gentle warble, the fuselage
a flute with one hole left open, an odd arpeggio in the
rear of the plane.(Peter Lefcourt “The Deal: a Novel of
Hollywood”)

Csucm nepetiuiog y 1aziony mpeiv, Qro3esic uoasas
HU3bKI 36YKU (pretmu, a 6 X60CMOGIll YACMUHI JYHAIO0
ousHe apneoicio.

TepMiHM BUKOpHCTaHI B IIbOMY PEUYCHHI BUXOIATDH 3a
paMKU 3arajbHOBXXUBaHHUX. SIKImo cioBo “Tpens”’ uH
“Tpinp” (IBHIKE 0aratopa3oBe YEpryBaHHS JBOX CYMiX-
HUX 3BYKIB) 1 BIJOMO HaM depe3 aHAJIOTiI0 3 MTAITHHUM
CIBOM, HE BCi 3HAIOTh B YOMY CaMe IOJISIra€ 3HAYCHHS
BOTO TEPMiHY. 3 IPYTOI0 YaCTHHOIO CHUTYAIlisl BXke Ha0a-
raTo CKJIaJHima. Xo4ya TepMiH TaM JIMIIE OIWH, 1 IIe BChO-
ro-HaBCHOTO Ha3Ba MY3WYHOTO iHCTpyMeHTa (c¢ieiita),
O3HAYEHHS JI0 I[bOTO TEPMiHa BMMAarae ado CHeliaIbHUX
3HaHb, 200 MOJAJIBLINX NOSICHEHB. Piu y ToMy, 110 Quieii-
Ta 3MIHIOE BUCOTY 3BYKY 3aBJSIKM OTBOpaM Ha ii xopmyci,
KUTBKICTD SIKMX B CEpeIHbOMY O1M3bKO 14-TH. 3aKkpHBaro-
yy ab0 BIIKPHMBAIOYM TNAaJbLSMH L OTBOPH, MY3UKAHT
3MIHIOE BHCOTY 3BYKY ciimyroun menonii. Yum Oinbine
OTBOPIB 3aKPUTO, TUM HIDKYHM € 3BYK. OTXKe, SKIIO BiIK-
PHUTO €AWHUH OTBIp — 3BYK € UM HE HAHHIDKIHUM 3 MOXKIIH-
BUX. ApIIEIXi0o — MOCHIITOBHE, HEOJHOYACHE BUKOHAHHS
3BYKiB akopAy (oAWH 32 OXHUM). JIOCTYIHICTE U pO3Y-
MiHHS TepMiHa TPSMO 3aJICKHUTH BiJl 3arajlbHOI epYIHIii
yuTada. 3a XapakTepoM BUAOOYBaHHSA 3BYKY, apIIemKio
CXOJIe Ha MEepeuB, 0TXKe, 11e HOro MOXKIJIUBUN KOHTEKCTY-
aJbHUN MepeKIa.

3 ychOro BHIIIE3a3HAYCHOTO0 MOYKHA 3pOOMTH HACTYITHI
BUCHOBKH. ByKMBaHHS My3HYHHX TEPMIHIB y XyI0KHbOMY
TEKCTi X04a 1 He SBJSIEThCS 3BUYHUM €JIEMEHTOM, MpPOTe
JI0JIa€ HOBM3HHU 1 aKTYaJIbHOCTI XyA0KHIM 3acobam. Tep-
MiH aCOIUIOETHCS Y CBIIOMOCTI 3 IIPOTPECOM, IIparHEHHSIM
JI0 Ti3HaHHS, 00I3HAHICTIO, SIKICHOIO OCBITOIO, ITHPOKHM
cBiTormagoM. [t cydacHOT JFOIMHU BCi I SIKOCTI SIBJISI-
FOThCS OaXaHUMU 1 MiHHUMHA. TOMy MiACBIIOMO Y MO3KY
BUKOHY€ThCS IIporpama: si 0ady CKiIajHe i He3po3ymiie
CJIOBO — 5 3HAIO, III0 BOHO ITO3HAYa€ — s — JIOCBITUeHA 1
00i3HaHa JIF0IUHA — 51 MOXKY IIMM MHUILATHCSL.

TakuM 4MHOM BXKHBaHHsI TEPMIHIB Y XyJOXKHIi JliTepa-
Typi SBISIETbCS B3a€EMOBHTIJIHUM JUIsi aBTopa 1 4yuMTayda
npouecoM. Yntay 30ibLIye Jiana3oH 3HaHb 33 PaXyHOK
HOBUX IIOHSTh, aBTOP OTPUMYE 3MOTY BJIOCKOHAJIHTH
BIIACHY XYIOXKHIO MaiicTepHicThb, 30araTUTH CBilf aBTOp-
CbKHIA CTHIIb. [I03UTHBHMI BIUIMB HAa My3W4HE 1 JIiTEpaTy-
PHE MHCTELTBO TAKOXK € OYEBUIHHM.

ByxuBaHHS TepMiHy B HENPsSIMOMY HOro 3Ha4YeHHI — pe-
3yJIBTAT TMEPEOCMUCIICHHS. A MEPEOCMUCIEHHS — 1€ KOT-
HITMBHUH Iponec. ABTOp NMEPEOCMUCIIOE TEPMiH, CIiIy-
IOYH 3a CBOIM XyZOXHIM 3agymoM. OHOYacHO BiH CHIT-
Ka€ 4uTaya MepeoCMUCIUTH HOro pa3oM 3 HUM, PO3BHBAE
HOT0 XyI0XHE MUCIIECHHS.

Takum 9rMHOM, My3W4YHA TEPMIHOJIOTIA Bifirpae cyTTe-
BY pOJIb y MiABUIIEHHI XyI0XHBOI I[IHHOCTi TBOPY, OJHAK
6arato B 4OMy 3aJI€XHTh BiJl iHAWBITyadbHOTO aBTOPCH-
KOTO MiIX01y A0 il BUKOPUCTAHHS.
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Deysner Y.V. Musical Terminology in Modern English Fiction
Abstract. The article dwells on the peculiarities of musical terms usage in belle letter style and specific artistic means created by this.
It also reveals the methods of translation such means. The article contains information about theory of terminology, in particular
spheres of its usage, both casual and exceptional.

Keywords: musical terminology, translation, expressive means, spheres of usage, English fiction

Heiicnep E.B. My3bikabHasi TEPMUHOJIOTHS B IPOU3BeEICHUSIX COBPEMEHHBIX AHIJIOA3bIYHbIX ABTOPOB
AHHoTanus. CTaTesl MOCBAIIEHA HCIOJIB30BAHUIO MY3BIKAIBHBIX TEPMHHOB B HEOOBIYHOH AT HUX Cpefie — XyIOXKECTBEHHOM
mureparype. Hapsay ¢ mpuaaHmeM IOCTOBEPHOCTH JNHTEPAaTYPHBIM HMOPTPETaM, My3BIKAJIbHBIE TEPMHHBI MOTYT TAaKXKE CIIyXKUTb
MaTepHaioM Ul CO3JJaHUe XyJJOKECTBEHHBIX CPEJCTB, 3a4acTy0 SIPKUX U OpUrHHAIBHBIX. OJTHAKO UCIIOIb30BaHHUE UX B JIUTEpaType
HMeeT ¥ PAJ] CIIOKHOCTEH, TAKUX KaK OOIIEJOCTYITHOCTh U TPYXHOCTH IIEPEBOJIA.

Kniouesvle cnosa: mysvikanbhas mMepMUHONOUs, XyOOICECMEEHHble CPeOCmed, chepa UCNOAb308AHUS, AHSNOA3LIYHAA
XYOodHCceCmeenHas Tumepamypa, nepesoo, QYHKyuu mepmuna
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